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Vevőtájékoztató adatlap, megfelelőségi nyilatkozat


Gyártó:�
��
�
Típus:�
AMXXF 149�
�
Energia hatékonyság:(A-hatékonyabb, G kevésbé hatékony)�
B�
�
Energia felhasználás, teljes működési ciklusonként 


(mosás, centrifugálás és szárítás)�
5,67 kWh�
�
Energia felhasználás mosási ciklusonként:


(csak mosás és centrifugálás)�
1,33 kWh�
�
Mosási teljesítmény osztálya:


(A hatékonyabb, G alacsonyabb)�
A�
�
Vízeltávolítási hatékonyság, 60 °C-os szabvány pamut programot használva, a szabványos vizsgálati eljárásnak megfelelően:�
B�
�
Az elért maximális centrifugálási sebesség:�
1400 f/perc�
�
A gép mosási kapacitása 60°C-os szabvány pamut programot használva:�
1-7 kg�
�
Szárítási kapacitás, szabvány "száraz pamut" szárító programnál:�
5 kg�
�
Vízfelhasználás teljes működési ciklusonként 


(mosás, centrifugálás és szárítás:�
180 liter�
�
Vízfelhasználás (csak mosás és centrifugálás) 60°C-os szabvány pamut mosó és centrifugáló ciklusonként, a szabványos vizsgálati eljárásnak megfelelően:�



62 liter�
�
Mosási és szárítási idő. A teljes működési ciklus programideje (60°C-os pamutmosás és "száraz pamut" szárítás) névleges mosási kapacitáshoz, a szabványos vizsgálati eljárásnak megfelelően:�



130 perc(4-es program)�
�
Évi átlagos energia és vízfelhasználás a teljes működési ciklus tekintetében. A becsült éves fogyasztást egy négytagú háztartásra (mindig használva szárítót is) 200 ciklusra�
 kWh/év


l/év�
�
Éves átlagos energia és vízfelhasználás csak mosási ciklusnál:�
KWh/év


l/év�
�
Zajteljesítmény        mosásnál:


                                   centrifugálásnál:


                                   szárításnál:�
�
�
��
Ez a készülék az alábbi Közösségi Irányelveknek felel meg:


73/02/19-i 73/23 CEE (Alacsony feszültség) és vonatkozó módosításai


89/05/03-i 89/336 CEE, 93/68 CEE (Elektromágneses kompatibilitás) és vonatkozó módosításai�
�



A forgalombahozó a 79/1997 (XII. 31) IKIM és a 6/2002 (II. 15.) GM rendeletek 


alapján tanúsítja, hogy a fenti típusú mosó- szárítógép megfelel az előírásoknak.


 


INDESIT  Company S.p.A.			INDESIT Company Magyarország


Viale Aristide Merloni 47.60044			Háztartástechnikai Kft.


Fabriano (AN) ITALY			1037 Bp. Szépvölgyi út 35-37
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Kedves Vásárló!


Köszönjük, hogy az ARISTON termékét választotta. Biztosak vagyunk abban, hogy ez a modern és praktikus termék, amelyik a legjobb anyagokból készült, kielégíti minden igényét.


Kérjük, mielőtt használatba venné a készüléket, figyelmesen olvassa végig ezt a használati utasítást, hogy a legjobb teljesítményt érje el, minden lehetőséget megismerjen és elkerülje azokat a zavarokat, amelyek a nem szabályszerű használatból erednek!


Kérjük, őrizze meg a használati útmutatót és a készülék eladása, vagy elajándékozása esetén adja tovább az új tulajdonosnak! A használati útmutatóban leírtak be nem tartásából eredő károkért a gyártó nem vállal felelősséget.





Ez a használati útmutató többféle, hasonló típusú készülékre vonatkozik, ezért olyan funkciók leírását is tartalmazhatja, amelyek az Ön készülékén nem találhatók.





A szakszerűtlen üzembe helyezésből keletkező kár nem tartozik a jótállási kötelezettségek körébe. Az üzembe helyezés költségei a vásárlót terhelik.�
�



A mosó-szárítógép nagy értékű háztartási gép. Saját érdekében célszerű időszakonként szakemberrel ellenőriztetni életvédelmi és működési szempontból. Így a súlyosabb hiba, vagy baleset megelőzhető. A készülék háztartási használatra készült.





Ha az Ön lakókörnyezetében lévő víz kemény, használjon minden mosásnál speciális vízlágyító terméket, melyet minden adagolásnál a mosópor mellé rendszeresen kell használni. Javasoljuk a CALGON vízlágyító rendszeres használatát. A víz keménységével kapcsolatos információkért forduljon a helyi vízművekhez!





 


A készülék használata során esetleg fellépő összes veszélyes élethelyzetet nem lehet leírni, ezért kérjük, hogy minden esetben a legnagyobb körültekintéssel járjon el!





A használati útmutató a környezeti hatások csökkentésére vonatkozó útmutatásokat is tartalmaz. Tartsa be az erre vonatkozó előírásokat! Ezzel nemcsak védi a környezetet, hanem segít az értékes nyersanyagok újra hasznosításában is!














Gőz áramlik a mosószertartó rekeszből�
Ez nem hiba. A mosó-szárítógépet úgy tervezték, hogy a mosás illetve szárítási folyamat közben a gőz a mosószertartó rekeszen keresztül áramlik ki. (csak a mosó-szárító gépeknél).�
�
A mosószertartó fiók nem záródik, vagy víz gyűlik benne össze.�
Ellenőrizze, hogy a mosószertartó fiók megfelelően illeszkedik-e!


A mosószer-adagoló eltömődött, tisztítsa meg (lásd a Karbantartás és tisztítás című fejezetet).�
�
Nem az összes mosóser mosódik be.�
Ellenőrizze, hogy a hideg vízcsap teljesen ki van-e nyitva (lásd a Beszerelés című fejezetet).


Ellenőrizze, hogy a hidegvíz bevezető cső nincs-e megtörve!


Nincs elegendő nyomás (lásd a Műszaki adatok táblázatot).�
�
A ruhák a program végén melegek.�
Ellenőrizze, hogy a vízbevezető cső a hideg csapra és nem a melegre van csatlakoztatva (lásd a Beszerelés/Víz csatlakoztatás című fejezetet).�
�



Szerviz





Mielőtt a Szervizhez fordulna:


Győződjön meg arról, hogy a hibát nem tudja maga is elhárítani (lásd a Hibaelhárítás című fejezetet)!


Amennyiben nem sikerül elhárítani a hibát kérjük, forduljon a megbízott Szakszervizhez!


� Csak engedélyezett szakszervizhez forduljon!





Kérjük, közölje a szervizzel:


A nevét, telefonszámát, címét és irányítószámát.


A meghibásodás jellegét.


A vásárlás dátumát.


A mosó-szárítógép típusszámát (Mod.).


A gyártási számot (S/N).


Ezen információk a mosó-szárítógép ajtajának belső részén található típuscímkéről olvashatóak le.





Alkatrészek


A mosó-szárítógép bonyolult háztartási készülék. Ne próbálja meg saját kezűleg megjavítani vagy nem engedélyezett szakembert megbízni, mert megsérülhetnek emberek, a készülék is károsodhat és elvesztheti a garancia jogát. Amennyiben hibát észlel a készülék használata közben, hívjon engedéllyel rendelkező szakembert! A tartozékok kizárólag ehhez a készülékhez készültek, nem szabad más készülékkel együtt használni azokat.








�
Ha ezen vizsgálatok után a probléma nem oldódik meg, zárja el a vízcsapot, kapcsolja ki a mosó-szárítógépet és hívja ki a szervizszolgálatot. Ha a lakás egy épület legfelsőbb emeleteinek egyikén található, lehetséges, hogy a csatorna-szellőző eltömődésének jelensége (szivornyahatás) lépett fel, ezért a mosó-szárítógép folytonosan szívja és leereszti a vizet. E kellemetlenség elkerülése a kereskedelmi forgalomban rendelkezésre állnak csatorna-szellőző szelepek.�
�
A mosó-szárítógép nem ereszti le a vizet,


vagy nem centrifugál.�
Amennyiben a készülék nem tudta kiegyenlíteni a ruhatöltetet, alacsony centrifugálási sebességgel dolgozik, hogy megakadályozza a károsodást. A ruhák ekkor nedvesebbnek tűnhetnek, mint amire számított.


A leeresztő cső meg van törve (lásd a Beszerelés című fejezetet).


A lefolyó el van dugulva.�
�
A mosó-szárítógép nagyon rázkódik a centrifugálás alatt.�
Az üzembe helyezéskor nem távolította el a rögzítő csavarokat (lásd a Beszerelés című fejezetet).


A mosó-szárítógép nem áll vízszintben (lásd a Beszerelés című fejezetet).


A mosó-szárítógép a bútor és a fal közé van szorítva (lásd a Beszerelés című fejezetet).�
�
A mosó-szárítógépből szivárog a víz.�
A vízbevezető cső nincs jól csatlakoztatva (lásd a Beszerelés című fejezetet).


A mosószer-adagoló eltömődött, tisztítsa meg (lásd a Karbantartás és tisztítás című fejezetet).


A leeresztő cső nincs jól rögzítve (lásd a Beszerelés című fejezetet).�
�
Sok hab képződik.�
A mosószer nem a mosó-szárítógépekhez való (kell, hogy szerepeljen rajta, hogy „gépi”, ”kézi vagy gépi mosáshoz”, vagy hasonló felirat).


Túl sok mosószert használt.�
�
A mosó-szárítógép nem szárít.�
Nincs nyitva hideg vízcsap.


Nem a megfelelő szárítási hőmérsékletet/időt állította be.


A mosási program végén a készülék nem végzett centrifugálást. Ebben az esetben végezzen el egy centrifugálást és válassza a ruha típusának megfelelő szárítási programot!


A víznyomás nem a megadott értékek között van.�
�
A BE-KI/AJTÓZÁR lámpa � egy, vagy több másik ellenőrző lámpával gyorsan villog.�
Kérjük, hívja a Szerviz szolgálatot, mert ez rendellenességet jelez!�
�
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Üzembe helyezés





�A használati útmutató megőrzése, azért fontos, hogy bármikor elővehesse és megnézhesse. Ha a mosó-szárítógépet eladná, átadná, vagy másnál helyezné el, gondoskodjon arról, hogy e használati utasítás a géppel együtt maradjon, hogy az új tulajdonos is megismerhesse a mosó-szárítógép funkcióit és az ezekre vonatkozó figyelmeztetéseket!





�Figyelmesen olvassa el az utasításokat: Fontos információkat tartalmaznak az üzembe helyezéstől, a használatról és a biztonságról!





Kicsomagolás és vízszintbe állítás.


Kicsomagolás


Csomagolja ki a készüléket!


Ellenőrizze, hogy a mosó-szárítógép nem sérült-e meg a szállítás során! Ha a gépen sérülést talál, ne csatlakoztassa, és forduljon a készülék eladójához!





A szállításhoz használt rögzítő elemek eltávolítása


FONTOS: Kövesse a következő utasításokat a KÉT rögzítő elem eltávolításához!


Használat előtt távolítsa a hátoldal oldalán található MINDKÉT rögzítő csavart!


� Amennyiben nem távolítja el a rögzítő csavarokat, a készülék megsérülhet!


Fontos, hogy a szállításhoz használt rögzítő csavart és a távolságtartót sértetlenül távolítsa el (lásd az ábrát)!


�


Csavarja ki a kulcsot egy 13 mm csavarkulcs segítségével!


�








Az ajtó és a forgódob karbantartása


Az ajtót hagyja mindig résnyire nyitva, hogy elkerülje a kellemetlen szagok képződését! 





A vízbevezető cső ellenőrzése


Évente legalább egyszer ellenőrizze a gumicsövet! Ki kell cserélni, ha repedezett, vagy hasadozott: a mosás során a nagy nyomás hirtelen repedést okozhat.


� Soha ne alkalmazzon már használt csöveket!





Hibaelhárítás





Megtörténhet, hogy a mosó-szárítógép nem működik. Mielőtt felhívná a szervizt (lásd a Szerviz című fejezetet) ellenőrizze, hogy nem olyan problémáról van szó, amely a következő lista segítségével egyszerűen megoldható.


Rendellenességek:�
Lehetséges okok / Megoldás:�
�
A mosó-szárítógép nem kapcsol be.�
A hálózati csatlakozódugó nincs bedugva az aljzatba, vagy nem eléggé ahhoz, hogy jól érintkezzen.


Nincs áram a lakásban.�
�
A mosási ciklus nem indul el.�
Az ajtó nincs jól becsukva.


Nem tartotta benyomva legalább 2 másodpercig a BE/KI gombot �.


Nem tartotta benyomva legalább 2 másodpercig a START/RESET gombot �.


A vízcsap nincs nyitva.


Az indítás késleltetése van beállítva a Késleltetett start funkció aktiválásával (lásd az Indítás és programok című fejezetet).�
�
A mosó-szárítógép nem vesz fel vizet.


�
A vízbevezető cső nincs csatlakoztatva a csaphoz.


A cső meg van törve.


A vízcsap nincs nyitva.


A lakásban nincs víz.


Nincs elegendő nyomás.


Nem tartotta benyomva legalább 2 másodpercig a START/RESET gombot �.�
�
A mosó-szárítógép folyamatosan szívja és


leereszti a vizet.�
A leeresztő cső nem a padlószinttől 65 és 100 cm közötti magasságban van felszerelve (lásd a Beszerelés című fejezetet).


A leeresztő cső vége vízbe merül (lásd a Beszerelés című fejezetet).


A fali szifonnak nincs szellőzése.�
�












Karbantartás és tisztítás





A víz elzárása és az elektromos áram kikapcsolása 


Minden mosás után zárja el a vízcsapot! Így kíméli a mosó-szárítógép vízrendszerét, és megszünteti a vízszivárgás kockázatát. 


Húzza ki a hálózati csatlakozódugót az aljzatból, amikor a mosó-szárítógépet tisztítja vagy karbantartást végez!





A mosó-szárítógép tisztítása


A külső részek tisztítása


A külső részeket és a gumi részeket langyos szappanos vizes ronggyal tisztíthatja. Ne használjon oldószert vagy súrolószert!





Az ajtó mélyedés tisztítása


Rendszeresen tisztítsa egy puha rongy segítségével az ajtó mélyedés belső oldalát! A mosószer és vízkő lerakódások következtében víz szivároghat ki az ajtón.





A mosószer-adagoló fiók tisztítása


Rendszeresen tisztítsa a mosószer-adagoló fiókot!


� Ne tisztítsa a mosószer-adagoló fiók egyik részét sem a készülék üzemelése közben!


Húzza kifelé a fiókot, amíg megakad!


Nyomja meg a fiók kioldó gombot a fiók kivételéhez (lásd az ábrát)!


�


Tisztítsa, majd szárítsa meg az adagoló fiókot, a szifonokat, a rácsot és az öblítőszer kilépő nyílást (A)! Rendszeresen tisztítsa a kivezető cső területet is (B)!


� �


Illessze vissza az adagoló fiókot és nyomja finoman a helyére!


� A készülék semelyik részét ne tisztítsa agresszív tisztítószerrel, súroló szerrel, savakkal, fehérítő vagy fém fényezővel, mert ezek károsíthatják a felületet!








ÁLLJON MEG, amikor 3 csavarmenet látszik!


�


Fogja meg a csavart, csúsztassa el és kifelé húzva távolítsa el!


� 


Biztonsági okokból illessze be a két műanyag dugót (a készülék tartozéka), a csavarok eltávolítása után maradt két lyukba!


�


� Ismételje meg az 1-4 lépéeseket a második szállító csavar eltávolításához is!


� A csomagolóanyag nem gyermekjáték!











Vízszintezés


Amennyiben nem vízszintezi a mosó-szárítógépet az elülső lábacska szabályozásával, a készülék zajosan fog működni.


� A készüléket oldalról oldalra és elölről hátulra kett szintezni.


Helyezze a készüléket a végleges helyére! Ügyeljen arra, hogy a csövet ne törje meg és ne nyomja össze!


Forgassa el kézzel az egyik, vagy mindkét elülső lábacskát az óramutató járásával ellentétes irányba, amíg azt már nem lehet tovább forgatni! A lábacska állítása közben használjon vízszintmérőt oldalirányban és elölről hátulra!





�





� Amennyiben a készüléket szőnyegre vagy szőnyegpadlóra állítja, a lábacskát úgy szabályozza, hogy a készülék alatt elegendő tér maradjon a szellőzéshez.!





Víz csatlakoztatás


Vízbevezető cső csatlakoztatás


Ne felejtse el, hogy ez a mosó-szárítógép hideg vízzel működő készülék.


� Ellenőrizze, hogy a tömítés a helyén található-e a cső végében!





�

















Környezetvédelem


Környezetvédelmet szolgáló technológia


Ha az ajtó üvegén keresztül kevés víz látszik, az azért van, mert az új technológiának köszönhetően az Aristonnak a felénél kevesebb víz is elég ahhoz, hogy maximális tisztítóhatást érjen el: egy olyan cél, amelyet a környezet megóvása érdekében tűztük ki.


Takarítson meg mosószert, vizet, energiát és időt


Az energiatakarékos működés érdekében, a mosó-szárítógépet teljes ruhatöltettel használja! Egy teljes ruhatöltettel való mosás két fél töltet helyett, akár 50% energia megtakarítást is lehetővé tehet. 


Az előmosás csak nagyon szennyezett ruhák esetén szükséges. Ha nem használja, azzal mosószert, időt és 5-15% energiát takarít meg. 


Ha a foltokat a mosás előtt folttisztítóval kezeli, és beáztatja, kevesebb esetben lesz szükség magas hőmérsékletű mosásra. A 60ºC-on történő mosás a 90ºC helyett, vagy 40ºC-on 60ºC helyett akár 50% energia-megtakarításhoz is vezethet. 


Ha a mosószert a víz keménysége, a szennyezettség mértéke és a ruha mennyisége alapján helyesen adagolja, elkerüli a pazarlást és nem terheli feleslegesen a környezetet: még, ha biológiailag lebomló fajtájúak is, a mosószerek olyan összetevőket tartalmaznak, amelyek megváltoztatják a természet egyensúlyát. Ezen kívül amennyire csak lehet, kerülje az öblítő szerek használatát!


Ha a késő délután és a kora hajnal közötti időszakban mos, akkor hozzájárulhat ahhoz, hogy csökkentse az áramszolgáltató vállalatok terhelését. A Késleltetett start funkció (lásd az Indítás és programok című fejezetet) nagyon hasznos a mosás időzítése szempontjából.


Ha a mosott ruhákat utána szárítógépben szárítja, magas fordulatszámú centrifugálást válasszon. Ha a mosott ruhában kevés a víz, időt és energiát takarít meg a szárítóprogrammal. 


Hulladék elhelyezés


Csomagolóanyag megsemmisítése: Tartsa be a helyi előírásokat, így a csomagolás újrahasznosítható.


A régi mosó-szárítógép kidobása: Mielőtt a hulladékok közé helyezné, tegye használhatatlanná, úgy, hogy elvágja a hálózati kábelt, és eltávolítja az ajtót.


A régi elektromos készülékek kiselejtezése �


Az elektromos készülékek megsemmisítéséről szóló európai direktíva 2002/96/EC előírja, hogy a régi háztartási gépeket nem szabad a normál nem szelektív hulladékgyűjtési folyamat során összegyűjteni. A régi gépeket szelektíven kell összegyűjteni, hogy optimalizálni lehessen a bennük lévő anyagok újrahasznosítását és csökkenteni lehessen az emberi egészségre és környezetre gyakorolt hatásukat. Az áthúzott “szemeteskuka” jele emlékezteti Önt arra, hogy kötelessége ezeket a termékeket szelektíven összegyűjteni. A fogyasztóknak a helyi hatóságot vagy kereskedőt kell felkeresniük a régi háztartási gépek helyes elhelyezését illetően.








� NE TÖLTSÖN be a megadottnál több ruhát a mosó-szárítógépbe, mert ez csökkentheti a mosó-szárítógép teljesítményét!


Milyen nehezek a mosandó ruhák?


	1 lepedő 400-500 g


	1 párnahuzat 150-200 g


	1 asztalterítő 400-500 g


	1 fürdőköpeny 900-1200 g


	1 törülköző 150-250 g


Kasmir Platinum Kímélő, mint a kézi mosás �


Az Ariston új, igényesebb szabványt vezetett be, amit a The Woolmark Company az értékes Woolmark Platinum Care márkajelzéssel ismert el. Ha a mosó-szárítógépen a Woolmark Platinum Care logó látható, kitűnő eredménnyel moshatók benne az olyan gyapjú ruhadarabok is, amelyek címkéjén a „Kézzel mosandó” megjelölés olvasható (M.00221):Az összes „Kézzel mosandó” ruhadarabhoz a 8-as programot állítsa be, és használjon speciális mosószert!


Gyapjú: a legjobb eredmény elérése érdekében használjon speciális mosószert (gyapjú mosószert) és ne lépje túl az 1 kg ruhatöltetet.


Óvintézkedések és tanácsok


�A mosó-szárítógépet a nemzetközi biztonsági szabványoknak megfelelően tervezték és gyártották. Ezeket, a figyelmeztetéseket biztonsági okokból írjuk le, és figyelmesen el kell olvasni őket.





Általános biztonság


A mosó-szárítógép háztartási, nem ipari használatra készült és nem szabad megváltoztatni a funkcióit.


A mosó-szárítógépet csak felnőtt használhatja, és csak az e használati utasításban megadott utasítások szerint.


Ne érjen a géphez mezítláb, illetve vizes, vagy nedves kézzel, vagy lábbal!


A csatlakozódugót az aljzatból ne a kábelnél fogva, hanem a csatlakozót fogva húzza ki!


Ne nyissa ki a mosószer-adagoló fiókot, ha a mosó-szárítógép működik!


Ne nyúljon a leeresztett vízbe, mert forró lehet!


Semmiképpen ne feszegesse az ajtót: megsérülhet a véletlen nyitást akadályozó biztonsági retesz!


Hiba esetén semmiképpen se nyúljon a gép belső részeihez, és ne próbálja megjavítani!


Mindig ügyeljen arra, hogy gyerekek ne mehessenek a működő gép közelébe!


A mosás során az ajtó forró lehet.


Amennyiben a gépet át kell helyezni, két vagy három személy végezze, maximális figyelemmel! Soha sem egyedül, mert a gép nagyon súlyos.


A mosandó berakása előtt ellenőrizze, hogy a forgódob üres legyen!








A ¾-es menetű vízcsatlakoztatás előtt, hagyja szabadon folyni a vizet a csapból addig, amíg teljesen tiszta nem lesz!


Csavarja a vízbevezető véget a kék kupakkal a hideg víz ellátó csapra!


�


Nyissa ki a csapot és ellenőrizze az esetleges szivárgást: amennyiben szükséges húzza meg!


� Ügyeljen arra, hogy a csövön ne legyen törés, vagy szűkület!


� A csapnál a víznyomásnak a Műszaki adatok táblázatban szereplő határértékek között kell lennie.


� Amennyiben a vízbevezető cső nem elég hosszú, forduljon szaküzlethez, vagy megbízott szakemberhez.


� Mindig új csövet használjon!


� Legalább évente egyszer ellenőrizze a csövet, ha repedéseket lát rajta cseréltesse ki, mert az elhasználódott cső magas nyomás hatására kirepedhet és vízkárokat okozhat!





A leeresztő cső csatlakozása


Csatlakoztassa a leeresztő csövet lefolyóhoz, vagy a padlótól 65 és 100 cm közötti magasságban lévő fali lefolyó szifonhoz anélkül, hogy megtörné azt! Amennyiben szükséges, használja a görbe tartó elemet!


Vagy akassza a mosdó, vagy a kád szélére úgy, hogy a tartozékok között lévő vezetőt a csaphoz erősíti!


�











�A leeresztő cső szabad végének nem szabad vízbe merülnie.


�Toldások használata nem javasolt. Amennyiben feltétlenül szükséges, a toldás átmérője egyezzen meg az eredeti csőével, és semmiképpen se legyen 150 cm-nél hosszabb.





Elektromos csatlakoztatás


Mielőtt a csatlakozódugót az aljzatba dugná, győződjön meg arról, hogy:


Az aljzat földelése megfelel a törvény által előírtnak!


Az aljzat képes elviselni a gép Műszaki adatokat tartalmazó táblázatban megadott maximális teljesítményfelvételt (lásd a táblázatot)!


A hálózat feszültsége a Műszaki adatokat tartalmazó táblázatban szereplő értékek közé esik (lásd a táblázatot)!


Az aljzat kompatibilis a gép csatlakozódugójával. Ellenkező esetben cserélje ki az aljzatot, vagy a csatlakozódugót!





� A mosó-szárítógép nem állítható fel nyílt téren, még akkor sem, ha a tér tetővel van fedve, mert nagyon veszélyes, ha a gép esőnek, vagy zivataroknak van kitéve.


� A csatlakozódugónak könnyen elérhető helyen kell lennie akkor is, amikor a gép már a helyén áll.


�Ne használjon hosszabbítót, vagy elosztót!


�Ne legyen a kábel megtörve, vagy összenyomódva!


�A hálózati kábelt csak megbízott szakember cserélheti.


� Figyelem! A gyártó minden felelősséget elhárít, amennyiben a fenti előírásokat figyelmen kívül hagyják.





Első mosási ciklus


Üzembe helyezés után, mielőtt a mosó-szárítógépet használni kezdené, végezzen egy 90Cº-os előmosás nélküli mosást mosóporral, de mosandó ruha nélkül!





























Mosószerek és mosandók





Mosószer adagoló fiók


� A mosószer adagoló fiókba kizárólag mosószert töltsön! Más tárgy vagy szer betöltése sérülést vagy eltömődést okozhat.


Mosószertartó előmosáshoz. Maximum 200 ml por alakú vagy 100 ml folyékony mosószerhez.


Mosószertartó főmosáshoz. Maximum 400 ml por alakú vagy 200 ml folyékony mosószerhez.


Öblítőszer tartó. Maximum 120 ml öblítőszerhez.�
��
�



Por alakú mosószer adagoló


A legjobb mosási eredmény elérése érdekében mérje ki a gyártó által ajánlott mennyiséget, majd töltse be a főmosáshoz való tartóba!





Folyékony mosószer adagoló


Adagoló labda használatát javasoljuk, a mosószer gyártó utasításai szerint.





Öblítőszer adagoló


Töltse be az ajánlott mennyiséget a megfelelő adagoló rekeszbe! Ne lépje túl a maximálisan betölthető mennyiséget!





Előmosás (1 program)


Az 1-es program használata esetén az előmosáshoz és a főmosáshoz is töltsön be mosószert a megfelelő tartóba!


� Ne tegyen a dobba adagoló eszközöket az 1-es előmosás program használata esetén!





Maximálisan betölthető ruhamennyiség


Osztályozza a mosandókat a következők szerint:


a ruha típusa/címkén szimbólum.


színek: válogassa külön a színes ruhákat a fehérektől!


Ürítse ki a zsebeket, és vizsgálja meg a gombokat!


Ne lépje túl a mosandók száraz súlyára vonatkozóan megadott értékeket:


Strapabíró anyagok: max.7 kg


Műszálas anyagok: max.3 kg


Kényes anyagok: max. 2 kg


Gyapjú: max. 1kg








* Kevesebb ruha bepakolása esetén csökkentse megfelelően a szárítási időt!


* Ajánlatos a ruhákat az anyag fajtája szerint szétválogatni, mert ezzel javul a szárítási hatékonyság.


Egy tipikus mosási és szárítási program


Szortírozza a ruhákat csoportokra azonos mosási és szárítási címkék szerint!


Pakolja be a ruhákat a mosó-szárítógépbe és közben ügyeljen arra, hogy semmi ne csípődjön be az ajtóba! Csukja be az ajtót úgy, hogy megnyomja, amíg bekattan!


Töltse be a mosószert és az öblítőszert (amennyiben szükséges) a mosószertartó fiókba! Kövesse a mosószer gyártó utasításait!


Kapcsolja be a mosó-szárítógépet a BE/KI gomb megnyomásával! A BE-KI/AJTÓZÁR ellenőrző lámpa kigyullad.


Válassza ki a kívánt mosási programot (lásd Programtáblázat)!


Válassza ki a kívánt további mosási funkció(ka)t a megfelelő funkció gomb megnyomásával (lásd a Funkciók című fejezetet)! A választott funkcióhoz tartozó ellenőrző lámpa kigyullad megerősítve a beállítást.


Válassza az „Idővezérelt” vagy az „Érzékelő” szárítási programot!


Nyomja meg a START/KILÉPÉS gombot a program elindításához! A program közben az ellenőrző lámpák kijelzik az éppen folyamatban lévő mosási szakaszt.


A program befejezése után a BE-KI/AJTÓZÁR ellenőrző lámpa villogni kezd, jelezvén, hogy a készülék ajtaját ki lehet nyitni. Pakolja ki a ruhákat és hagyja résnyire nyitva az ajtót, hogy a dob kiszáradhasson! Kapcsolja ki a készüléket a BE/KI gomb megnyomásával, BE-KI/AJTÓZÁR ellenőrző lámpa kialszik!


Szárítási tanácsok


A mosó-szárítógépben nem szárítható anyagok:


A � ITCL szimbólummal ellátott ruhaneműk.


Gyapjú.


Nagy, kiterjedt ruhák, például hálózsák, párna, stb, mert ezek akadályozhatják a készülékben a szabad levegő áramlást.


Olyan ruhaneműk, amelyek műanyag réteget, habgumit vagy gumi jellegű anyagot tartalmaznak, mint például párna, PVC esőkabát.


Olyan anyagok, amelyek gyúlékony anyagot tartalmaznak, például hajlakkal szennyezett törülköző.


Üvegszál (például néhány függöny fajta).


Szárazon szárított ruhák.


Fontos információk:


� A szárítási program után 20 perces hűtési szakasz következik, melynek köszönhetően lehűlnek a ruhák csökkentve a gyűrődések képződését.


� Amennyiben pamut programhoz való szárítási programot állít be, a szárítási folyamat közben lehetséges, hogy a készülék centrifugálási szakaszt végez.


� Az „Érzékelő szárítás” funkció a pamut (MAGAS hőmérséklet) és műszálas (ALACSONY hőmérséklet) anyagokhoz is használható.








Műszaki adatok�
�
Típus:�
AMXXF 149�
�
Méretek:�
Szélesség 59.5 cm


Magasság 85 cm


Mélység 52,5 cm�
�
Ruhatöltet:�
1-től 7 kg-ig�
�
Elektromos csatlakozás:�
Feszültség 220/240 Volt 50 Hz


Maximális felvett teljesítmény: 


1700-2100 W�
�
Vízcsatlakozások:�
Maximális nyomás 1 MPa (10 bar)


Minimális nyomás 0,05 MPa (0,5 bar)


A dob űrtartalma 53 liter�
�
Centrifuga fordulatszám:�
1400 fordulat/percig�
�
IEC 456 szabvány szerinti ellenőrző programok:�
4-es program


7 kg ruhatöltettel végezve


Szárítás 5 kg és 2 kg ruhatöltettel végezve.�
�



A mosó-szárítógép leírása





Kapcsolótábla





�











Mosószertartó fiók: a mosószerek és adalékszerek betöltésére (lásd a Mosószerek és mosandók című fejezetet).


Programleírás �: hogy a programok összefoglaló táblázatát bármikor megnézhesse.





Funkció gombok: ezek a gombok a rendelkezésre álló funkciók kiválasztására szolgálnak (lásd a Programtáblázat című fejezetet).


Funkció ellenőrző lámpák: A kiválasztott funkcióhoz tartozó funkció ellenőrző lámpa világítani kezd.


Hőmérséklet gomb �: a mosás hőmérsékletének csökkentésére szolgál (lásd a Programtáblázat című fejezetet).


Szárítási idő gomb�: A szárítási idők beállítására szolgál.


START/KILÉPÉS gomb�: a program elindítására, vagy a hibás beállítás törlésére.


Programválasztó gomb: a mosási programok kiválasztására szolgál. A program során a tárcsa nem mozog.


Ellenőrző lámpák: Jelzik, ha az ajtó reteszelve van (amikor világít, az ajtót nem lehet kinyitni) és program szakaszt (mosás, öblítés, vagy centrifugálás).





Ellenőrző lámpák


Mosási szakasz ellenőrző lámpák


Kijelzik a kiválasztott program előrehaladását. A program kezdetekor az első mosási szakaszhoz tartozó ellenőrző lámpa gyullad ki, és a program előrehaladtával az egymást követő ellenőrző lámpák gyulladnak ki, amíg a program a végére ér.


��
��
��
��
�
Mosás�
Öblítés�
Centrifugálás�
Szárítás�
�



Funkció gombok/ellenőrző lámpák


Amikor kiválaszt egy funkciót, a megfelelő gomb kigyullad.


Amennyiben a kiválasztott funkció nem használható együtt a beállított programmal, a gomb villogni kezd, és a funkció nem aktiválódik.


Amennyiben egy olyan funkciót választ ki, amelyik egy már korábban kiválasztott funkcióval együtt nem aktiválható, csak a másodszor kiválasztott funkció aktiválódik.











Szárítás





Csak külön szárítási program


Vegye ki a nedves ruhákat és a mosószertartó labdát (ha ilyet használ) a dobból, amíg a megfelelő mennyiségű ruha marad a dobban (a ruhák súlya száraz ruhaneműre vonatkozik, lásd a Szárítási táblázatot). Csukja be az ajtót, amíg kattanva becsukódik!


Forgassa el a programválasztó kapcsolót a szárítási programra � (lásd Programtáblázat)!


Válassza ki a MAGAS HŐ funkciót (lásd a Funkciók című fejezetet), amennyiben pamut ruhákat szeretne szárítani a Magas hőmérséklet funkció gomb megnyomásával! A megfelelő ellenőrző lámpa megerősíti a beállítást.


Állítsa be a kívánt szárítási időt vagy az „autoszárítás” funkciót (lásd a Szárítási programok című fejezetet)!


Amennyiben minden beállítást elvégzett, nyomja meg a Start/Kilépés gombot! Az ajtó reteszel.


A program befejezése után röviddel, az „Ajtó zár” ellenőrző lámpa kialszik, ekkor kinyithatja az ajtót.


Szárítási programok


Szárítási programok beállított szárítási idővel (idővezérelt)


Amennyiben be tudja állítani a bepakolt ruhákhoz megfelelő szárítási időt:


Nyomja meg a Szárítás gombot kétszer, a ’3’ jelenik meg a kijelzőn, ami 3 órás szárítási időt jelent.


A Szárítás gomb minden további megnyomása 30 perccel csökkenti a szárítási időt, ami a kijelzőn látható amíg ’1’ (1 óra) jelenik meg.


Ha még egyszer megnyomja a Szárítás gombot az ’1’ kijelzése közben, a készülék kilép a szárítás programból és az „Off” felirat jelenik meg a kijelzőn, nincs szárítási program beállítva.


Auto szárítási program ’Érzékelő szárítás’


Amennyiben ezt a programot választja, a készülék érzékeli, ha a ruhák szárazak, és automatikusan kikapcsol.


Nyomja meg a Szárítás gombot, az ’Auto’ felirat jelenik meg a kijelzőn.


� Ügyeljen arra, hogy az Idővezérelt- és az Auto szárítási programoknál is be kell kapcsolnia a Magas hő funkciót, amennyiben nem érzékeny ruhaneműket szeretne szárítani (pl. pamut anyagok).


Szárítási táblázat


Anyag�
Program�
Száraz ruhákra vonatkozó súly�
Hőmérséklet beállítás�
Idő beállítás * (körülbelüli érték)�
�
Pamut�
��
5 kg�
MAGAS�
Max. 3 óra�
�
Műszálas�
��
3 kg�
ALACSONY�
Max. 2 óra�
�









Programmódosítások





A hőmérséklet beállítása


A választott programhoz ajánlott maximális hőmérsékletet csökkentheti. A hőmérséklet gomb minden egyes megnyomásával 10°C-kal csökkentheti a hőmérsékletet. Ha megnyomja még egyszer a gombot, amikor a kijelzőn az „OFF” felirat látható, a készülék ismét az eredeti hőmérséklet beállítással üzemel.





Funkciók


A rendelkezésre álló funkciók aktiváláshoz:


Nyomja meg a kívánt funkcióhoz tartozó gombot a táblázat alapján!


A funkció akkor aktiválható, ha a megfelelő ellenőrző lámpa világít.


A gomb gyors villogása azt jelenti, hogy a funkció a beállított programhoz nem aktiválható.


Funkció�
Hatás�
Leírás�
A következő programokkal használható együtt:�
�
�


Magas hő�
A készülék maximális hőmérsékleten szárítja a ruhákat.�
A funkció bekapcsolásával pamut anyagokat száríthat magas hőmérsékleten. Amennyiben nem kapcsolja be ezt a funkciót, műszálas anyagokat száríthat alacsony hőmérsékleten.�
2,3,4,5,6, ��
�
�


Gyűrődés védelem�
Ez a funkció csökkenti a mosási intenzitást és a centrifugálás sebességét.�
Ez a funkció csökkenti a gyűrődésképződést, és ez által megkönnyíti a vasalást.�
3,5,7,Öblítések és centrifugálás�
�
�


Öblítő vízben tartás�
A ruhák az utolsó öblítő vízben maradnak, amíg befejezi a programot.�
Fejezze be a végső centrifugálási folyamatot az Öblítő vízben tartás gomb, vagy az Öblítő vízben tartás gomb villogása esetén a Start gomb megnyomásával!�
2,3,4,5,7,9, Öblítések és centrifugálás�
�
�


Gyors funkció�
Ezzel a funkcióval, harmadával lecsökkentheti a mosási folyamat hosszát.�
A mosási idő hosszának lerövidítésével energiát takaríthat meg.�
2,4,7�
�
�


Késleltetett start�
Késleltetheti a mosási programot maximum 24 órával.�
Nyomja meg egymás után többször a funkció gombot, amíg a kívánt késleltetési idő jelenik meg a kijelzőn (órában)! A funkció kikapcsolásához tartsa addig benyomva a gombot, amíg a kijelzőn ismét 0 látható!�
Bármelyik (kivéve Szivattyúzás)�
�









BE-KI/AJTÓ ZÁR ellenőrző lámpa �


Az ellenőrző lámpa világítása azt jelöli, hogy az ajtó reteszelve van a véletlen kinyitás megakadályozására. A károk elkerülése érdekében meg kell várni, hogy az ellenőrző lámpa kialudjon, mielőtt megpróbálná az ajtót kinyitni.





Kiegészítő funkciók


FENNMARADÓ IDŐ KIJELZŐ


A kijelzőn a kiválasztott program hossza látható órában és percben. A program elindításakor a visszaszámlálás megkezdődik és program végéig fennmaradó idő, csökkeni, kezd. Kérjük, ügyeljen arra, hogy kijelzőn látható idő körülbelüli érték, amely több és kevesebb is lehet, a betöltött ruhák mennyiségétől, méretétől és a víz hőmérsékletétől függően.





KÉSLELTETETT START �


Ennek a funkciónak a használatával maximum 24 órával késleltetheti a program startját. A kijelzőn megjelenik a választott késleltetési idő. A gomb minden megnyomásával,       1 órával növelheti a késleltetési időt. Amikor 24 óra késleltetés látható a kijelzőn, és még egyszer megnyomja a gombot, a késleltetés funkció kikapcsol és az „OFF” felirat jelenik meg a kijelzőn. Ha ezután megnyomja a gombot, 1 órás késleltetést állíthat be. Amikor a visszaszámlálás 0-ra ér, a program elkezdődik.





Indítás és programok





Röviden: egy program elindítása


Be-Ki/Programválasztás:


Kapcsolja be a mosó-szárítógépet a BE/KI gomb megnyomásával!


Rakja be a mosandó ruhát, majd csukja be az ajtót!


Töltse be a mosószert és az adalékokat! 


A programválasztó gombbal válassza ki a kívánt programot!


Válassza ki a kívánt funkciókat (lásd a Funkciók című fejezetet)!


Nyomja meg a START/KILÉPÉS gombot a program elindításához!





A program kikapcsolása vagy módosítása:


Tartsa benyomva a START/KILÉPÉS gombot 3 másodpercig!


Állítsa a programválasztó gombot a � szivattyúzás pozícióra!


Amikor a készülék befejezi a szivattyúzást, forgassa a programválasztó gombot a kívánt új programra! Lehetséges, hogy újra be kell tölteni a mosószert.


Nyomja meg a START/KILÉPÉS gombot a program elindításához!








Programtáblázat


Az anyag fajtája és a szennyeződés mértéke�
Program�
Hőmérséklet�
Mosószer


�
�
Pamut anyagok �
�
Előmosás�
1�
30°C�
��
�
Különösen erősen szennyezett fehér ruhák (ingek, terítők, stb.)�
2�
90°C�
��
�
Erősen szennyezett fehér ruhák és színtartó színes ruhák�
3�
60°C�
��
�
Átlagosan szennyezett fehér ruhák és színtartó színes ruhák�
4�
60°C�
��
�
Enyhén szennyezett fehér ruhák és színtartó színes ruhák�
5�
60°C�
��
�
Átlagosan szennyezett fehér ruhák és nem színtartó színes ruhák�
6�
40°C�
��
�
Műszálas anyagok�
�
Színes anyagok (minden enyhén szennyezett anyag)�
7�
50°C�
��
�
Érzékeny anyagok�
�
Kézzel mosható gyapjú (Woolmark Platinium Care)�
8�
40°C�
��
�
Különösen kényes anyagok (függöny, selyem, műszál, stb.)�
9�
30°C�
��
�
Enyhén szennyezett fehér ruhák és kényes színes ruhák�
10�
30°C�
��
�
Kézi mosás (kézi mosás címke)�
11�
25°C�
��
�
Pamut anyagok szárítása�
�
A „magas hőmérsékletet” válassza!�
��
MAGAS�
�
�
Műszálas anyagok szárítása�
�
Győzödjön meg arról, hogy a „magas hőmérséklet” nincs bekapcsolva.�
��
ALACSONY�
�
�
Rész programok�
�
Öblítés�
��
�
�
�
Centrifugálás�
��
�
�
�
Kímélő centrifugálás�
��
�
�
�
Szivattyúzás�
��
�
�
�
Megjegyzések


A gyűrődésvédelem leírásához: lásd a Gyűrődés védelem című fejezetet!


A táblázatban szereplő értékek tájékoztató jellegűek.


A megadott időtartamok körülbelüli értékek.











Öblítő�
A program hossza (perc)�
A program leírása�
�
�
�
�
�
��
20�
Csak előmosás.�
�
�


�
150�
Mosás, öblítések, közbenső és végső centrifugálás�
�
�


�
140�
Mosás, öblítések, közbenső és végső centrifugálás�
�
�


�
130�
Mosás, öblítések, közbenső és végső centrifugálás�
�
�


�
60�
Mosás, öblítések, közbenső és végső centrifugálás�
�
�


�
110�
Mosás, öblítések, közbenső és végső centrifugálás�
�
�
�
�
�
��
65


�
Mosás, öblítések és kímélő centrifugálás�
�
�
�
�
�
��
50


�
Mosás, öblítések és kímélő centrifugálás�
�
�


�
55�
Mosás, öblítések és kímélő centrifugálás�
�
�


�
30�
Mosás, öblítések, közbenső és végső centrifugálás�
�
��
50�
Mosás, öblítések, közbenső és végső centrifugálás�
�
�
�
�
�
�
Max 180�
Szárítási folyamat hő centrifugálással.�
�
�
�
�
�
�
Max 120


�
Kímélő szárítási folyamat�
�
�
�
�
�
��
30�
Öblítések és centrifugálás�
�
�
15�
Szivattyúzás és erős centrifugálás�
�
�
13�
Szivattyúzás és kímélő centrifugálás�
�
�
2�
Szivattyúzás�
�
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